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Eighth Para

The eighth Para or Juz of the Quran is

Wa Lau Annana ()ولَ ْو أَنﱠنَا
َ
which has 2 Surahs the first one is Surah AlAnaam 6 (Ayat 111-165) and second is
Surah Al-Araf 7 (Ayat 1-87) Total No. of Ayat
in this para (142)
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Highlights of Para 8 (Part eight of)
Holy Quran
There are two Surahs in this Para:
Remaining part of Surah Inam and Starting of
Surah Araf
The basic theme of Surah al-A’raaf is Risalah,
i.e. Allah’s message as it was sent through
many messengers. Several Prophets and
parts of their stories are mentioned to
emphasize Prophets’ mission and their
struggle with their people.
The Surah tells us that Allah’s Prophets
suffered for the cause of truth. Their enemies
tried to harm them, but then Allah helped his
prophets and defeated their enemies. The
Surah emphasizes that the true message
must
be
presented
under
all
circumstances. After the Prophets it is the
duty of the Believers to convey the message
of Allah to all people.
Arrogance of the non-believers and their
opposition to the Prophets. Do not eat the
animals slaughtered in the name of any one
other than Allah., Those who plot against
Allah, they suffer themselves., Superstitions
of the Mushrikin (polytheists)., Allah’s gifts for
humanity
and
people’s
self-imposed
prohibitions.,
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What are the things that Allah has forbidden?,
Universal principles of Islam., The true
religion: prayer, sacrifice, life, death,
everything must be for Allah., The Qur’an is
revealed to remind the believers and to warn
humankind about the consequences of their
actions. The judgment will indeed take place.,
The story of Man’s creation and Satan’s
opposition to Man., Warning to the Children of
Adam to be aware of Satan’s plots., Allah’s
messengers came to guide people., The end
of those who denied the message and those
who accepted the message., Cries of the
wicked in the hellfire., The righteous will
prosper., Some lessons from the story of
Prophet Noah., Some lessons from the story
of Prophet Hud and Some lessons from the
story of Prophets Salih and Lot.
In the remaining part of Surah Inam four
things are mentioned:
Consolation to Holy Prophet (Blessing of
Allah and peace be upon him), Foolishness of
polytheist, blessings of God and advises
Consolation to Holy Prophet (Blessing of
Allah and Peace be upon him):
In this Surah Allah comforted Holy Prophet
(Blessing of Allah and Peace be upon him)
that these people are stubborn and ask for
miracles to believe in, even if the dead speak
to them they would still not believe in the
Quran and Quran is sufficient for us to believe
in.

[4]

Foolishness of polytheist:
They used to separate the share of Allah in
the livestock from the share of participants
and didn’t allow the participants share to be
confused with Allah’s but if Allah’s share was
found in part of participants they didn’t believe
it was wrong. They used to kill their daughters
without any worry. They divided their cattle
into three kinds. One specific to young
leaders. Second, on which they ride, and third
who were slaughtered in the name of nonbelievers.
Advises:
Not associating anyone with Allah, Treating
parents well, Not killing children, Avoid evil
deeds, No killing unjustly, Not to use wealth of
orphans, correct measuring must the made,
justice must be kept in mind, Fulfill the
covenant of Allah and Follow the straight path
Things mentioned in the starting of Surah
Araf:
The dialogue between person of heaven and
hell, Evidence of Allahs’ power, Story of
nations, Blessings of Allah, The completion of
Quran on land, the creation of Man and the
existence of Angels and Holy Quran focuses
on creation of human beings.
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Number of times Allah ad dressed Ibn-eAdam:
Only four times Allah has called humans as
“Ya Ibn-e-Adam” (Son of Adam). First three
times He spoke about the dress. To dress
properly and not reveal their hiding parts of
body and reject polytheist and said I did not
ask you to be naked as per they claim. Fourth
time, He encouraged followers of Holy
Prophet (Blessing of Allah and Peace be
upon himj) to obey him.
The dialogue between Jannati and
Jahanami:
Jannati will say: “Do you believe in Allahs’
promise now, when you will call upon (Him)?
Jahanami will agree. They will ask for food
but at that time Jannati will say “Allah
Almighty has forbidden his blessings upon His
disbelievers”.
Evidence of Allah’s power:
Wide skies, long days and nights, shining
sun, moon and stars and minerals present in
the land are few of the many evidences of
Allah’s power.
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SURAH 6:

"Al-An'am"

َولَ ْو أَنﱠنَا ن ﱠَز ْلنَا ِإلَ ْي ِه ُم ْال َم َﻼ ِئ َكةَ َو َكلﱠ َم ُه ُم
ش ْيءٍ قُبُ ًﻼ ﱠما
َ ْال َم ْوت َ ٰى َو َحش َْرنَا َعلَ ْي ِه ْم ُك ﱠل
َكانُوا ِليُؤْ ِمنُوا ِإ ﱠﻻ أَن يَشَا َء اللﱠـهُ َولَ ٰـ ِك ﱠن
َأ َ ْكث َ َر ُه ْم يَ ْج َهلُون
6:111 If We sent down the angels to them
and caused the dead to speak with
them and ranged all things before
them, they would still not believe,
unless Allah willed it. But most of them
are ignorant men.

ٰ
َاطين
ِ َي َعدُوا َشي
ٍّ َو َك َذ ِل َك َج َع ْلنَا ِل ُك ِّل نَ ِب
ض
ُ وحي بَ ْع
ِ ُنس َو ْال ِج ِّن ي
ٍ ض ُه ْم ِإلَ ٰى بَ ْع
ِ اﻹ
ِْ
ُ ف ْالقَ ْو ِل
ورا ۚ َولَ ْو شَا َء َرب َﱡك َما
ً غ ُر
َ ُز ْخ ُر
َفَ َعلُوهُ ۖ فَ َذ ْرهُ ْم َو َما يَ ْفت َ ُرون
6:112 Thus We have assigned for every
prophet an enemy: the devils among
men and jinn, who inspire one another
with vain and varnished falsehoods.
But had your Lord pleased, they would
not have done so. Therefore leave
them to their own inventions,
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َصغ َٰى ِإلَ ْي ِه أَ ْفئِ َدة ُ الﱠذِينَ َﻻ يُؤْ ِمنُون
ْ ََو ِلت
ض ْوهُ َو ِليَ ْقتَ ِرفُوا َما ُهم ﱡم ْقت َ ِرفُون
َ ِب ْاﻵ ِخ َرةِ َو ِليَ ْر
6:113 so that the hearts of those who have
no faith in the life to come may be
inclined to it and, being pleased,
persist in their sinful ways.

أَفَغَي َْر اللﱠـ ِه أ َ ْبتَ ِغي َح َك ًما َو ُه َو الﱠذِي
ص ًﻼ ۚ َوالﱠذِينَ آت َ ْينَاهُ ُم
اب ُمفَ ﱠ
َ َأَنزَ َل ِإلَ ْي ُك ُم ْال ِكت
ۖق
َ َْال ِكت
ِ ّ اب َي ْعلَ ُمونَ أَنﱠهُ ُمن ﱠَز ٌل ِ ّمن ﱠر ِب َّك ِب ْال َح
َفَ َﻼ ت َ ُكون ﱠَن ِمنَ ْال ُم ْمت َ ِرين
6:114 Should I seek a judge other than Allah
when it is He who has revealed the
Quran for you fully explained? Those
to whom We have given the Book
know that it is the truth revealed by
your Lord. Therefore have no doubts.

ْ َوتَ ﱠم
ُ ت َك ِل َم
ص ْدقًا َو َع ْد ًﻻ ۚ ﱠﻻ
ِ ت َر ِب َّك
س ِمي ُع ْال َع ِلي ُم
ُم َب ِ ّد َل ِل َك ِل َماتِ ِه ۚ َوهُ َو ال ﱠ
6:115 Perfected are the words of your Lord in
truth and justice. None can change
them. He is the Hearing, the Knowing.
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ض
ِ َوإِن ت ُ ِط ْع أَ ْكثَ َر َمن فِي ْاﻷ َ ْر
س ِبي ِل اللﱠـ ِه ۚ ِإن يَت ﱠ ِبعُونَ ِإ ﱠﻻ ﱠ
الظ ﱠن
َ ضلﱡ
ِ ُي
َ وك َعن
صون
ُ َو ِإ ْن ُه ْم ِإ ﱠﻻ يَ ْخ ُر
6:116 If you obeyed the greater part of
mankind, they would lead you away
from Allah's path. They follow nothing
but idle fancies and preach nothing but
falsehoods.

عن
َ ض ﱡل
ِ َِإ ﱠن َرب َﱠك ُه َو أَ ْعلَ ُم َمن ي
سبِي ِل ِه ۖ َو ُه َو أ َ ْعلَ ُم بِ ْال ُم ْهتَدِين
َ
6:117 Allah best knows the men who stray
from His path and those that are rightly
guided.

علَ ْي ِه ِإن كُنتُم
َ فَ ُكلُوا ِم ﱠما ذُ ِك َر ا ْس ُم اللﱠـ ِه
ِبآ َيا ِت ِه ُمؤْ ِم ِنين
6:118 Eat then of such as has been
consecrated in the name of Allah, if
you truly believe in His revelations.
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َو َما لَ ُك ْم أَ ﱠﻻ تَأْ ُكلُوا ِم ﱠما ذُ ِك َر ا ْس ُم اللﱠـ ِه َعلَ ْي ِه
ص َل لَ ُكم ﱠما َح ﱠر َم َعلَ ْي ُك ْم إِ ﱠﻻ َما
َوقَ ْد فَ ﱠ
ُ ض
ْ ا
َضلﱡون
ً ِط ِر ْرت ُ ْم إِلَ ْي ِه ۗ َوإِ ﱠن َكث
ِ ُيرا لﱠي
بِأ َ ْه َوائِ ِهم بِغَي ِْر ِع ْل ٍم ۗ إِ ﱠن َرب َﱠك هُ َو أ َ ْعلَ ُم
َِب ْال ُم ْعتَدِين
6:119 And why should you not eat of that on
which the name of Allah is mentioned
when He has already made plain to
you what is forbidden, except when
you are constrained? Many are those
that are misled through ignorance by
their fancies: but your Lord best knows
the transgressors.

َ َو َذ ُروا
َاطنَهُ ۚ ِإ ﱠن الﱠذِين
ِ َاﻹثْ ِم َوب
ِ ْ ظا ِه َر
سيُ ْجزَ ْونَ بِ َما َكانُوا
َ اﻹثْ َم
ِ ْ َيَ ْك ِسبُون
يَ ْقت َ ِرفُون
6:120 Sin neither openly nor in secret. Those
that commit sin shall be punished for
their sins.
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َو َﻻ تَأ ْ ُكلُوا ِم ﱠما لَ ْم يُ ْذ َك ِر ا ْس ُم اللﱠـ ِه َعلَ ْي ِه
َو ِإنﱠهُ لَ ِف ْس ٌق ۗ َو ِإ ﱠن ال ﱠ
اطينَ لَيُو ُحونَ ِإلَ ٰى
ِ َشي
َ َ أَ ْو ِليَائِ ِه ْم ِليُ َجا ِدلُو ُك ْم ۖ َو ِإ ْن أ
ط ْعت ُ ُمو ُه ْم إِنﱠ ُك ْم
َلَ ُم ْش ِر ُكون
6:121 Do not eat of any flesh that has not
been consecrated in the name of Allah;
for that is sinful. The devils will inspire
their friends to argue with you. If you
obey them, you shall indeed become
polytheists.

ُفَأ َ ْحيَ ْينَاهُ َو َج َع ْلنَا لَه
اس َك َمن ﱠمثَلُهُ فِي
ِ فِي النﱠ
َج ِ ّم ْن َها ۚ َك ٰ َذ ِل َك ُز ِيّن
ِ بِخ
ٍ َار
َِل ْل َكافِ ِرينَ َما َكانُوا يَ ْع َملُون

أ َ َو َمن َكانَ َم ْيتًا
ورا يَ ْم ِشي ِب ِه
ً ُن
ﱡ
ْس
ِ الظلُ َما
َ ت لَي

6:122 Can the dead man whom We have
raised to life and given a light with
which he may be guided among men,
be compared to him who blunders
about in darkness from which he will
never emerge? Thus their foul acts
seem fair to the unbelievers.
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فِي ُك ِّل قَ ْريَ ٍة أ َ َكا ِب َر ُم ْج ِر ِمي َها
َو َما يَ ْم ُك ُرونَ ِإ ﱠﻻ ِبأَنفُ ِس ِه ْم َو َما
يَ ْشعُ ُرون

َو َك ٰ َذ ِل َك َج َع ْلنَا
ۖ ِليَ ْم ُك ُروا فِي َها

6:123 And thus we have placed in every town
its arch-transgressors to scheme there.
But they scheme only against
themselves, though they may not
perceive it.

َوإِ َذا َجا َءتْ ُه ْم آيَةٌ قَالُوا لَن نﱡؤْ ِمنَ َحت ﱠ ٰى
ُ
س ُل اللﱠـ ِه ۘ اللﱠـهُ أَ ْعلَ ُم
ُ ي ُر
َ ِنُؤْ تَ ٰى ِمثْ َل َما أوت
ُ َحي
يب الﱠذِينَ أ َ ْج َر ُموا
ُ ص
ِ ُ سي
َ ۗ ُسالَتَه
َ ْث َي ْج َع ُل ِر
شدِي ٌد ِب َما َكانُوا
َ اب
ٌ َار ِعن َد اللﱠـ ِه َو َع َذ
ٌ صغ
َ
ََي ْم ُك ُرون
6:124 When a sign is revealed to them they
say: "We will not believe in it unless we
are given that which Allah's apostles
have been given.' But Allah knows best
whom to entrust with His message.
Allah will humiliate the transgressors
and mete out to them a grievous
punishment for their scheming.
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ُص ْد َره
َ فَ َمن يُ ِر ِد اللﱠـهُ أَن يَ ْه ِديَهُ يَ ْش َر ْح
ُص ْد َره
ِ ُﻺ ْس َﻼ ِم ۖ َو َمن يُ ِر ْد أَن ي
َ ضلﱠهُ يَ ْج َع ْل
ِ ْ ِل
اء ۚ َك ٰ َذ ِل َك
صعﱠ ُد فِي ال ﱠ
ِ س َم
ض ِيّقًا َح َر ًجا َكأَنﱠ َما يَ ﱠ
َ
َس َعلَى الﱠذِينَ َﻻ يُؤْ ِمنُون
ّ ِ ُيَ ْج َع ُل اللﱠـه
َ الر ْج
6:125 If Allah wills to guide a man, He opens
his bosom to Islam. But if He pleases
to leave him in error, He makes his
bosom small and narrow as though he
were climbing up to the sky. Thus Allah
lays the scourge on the unbelievers.

ُ ص َرا
ص ْلنَا
ط َر ِب َّك ُم ْست َ ِقي ًما ۗ قَ ْد فَ ﱠ
ِ َو َه ٰـ َذا
ت ِلقَ ْو ٍم يَذﱠ ﱠك ُرون
ِ ْاﻵيَا
6:126 Such is the path of your Lord, a
straight path. We have made plain Our
revelations to thinking men.

س َﻼ ِم ِعن َد َربِّ ِه ْم ۖ َوهُ َو َو ِليﱡ ُهم
ار ال ﱠ
ُ لَ ُه ْم َد
بِ َما َكانُوا يَ ْع َملُون
6:127 Theirs is the abode of peace with their
Lord. He will give them His protection
in reward for what they do.
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ُ َويَ ْو َم يَ ْح
ش ُر ُه ْم َج ِميعًا يَا َم ْعش ََر ْال ِج ِّن
َنس ۖ َوقَا َل أ َ ْو ِليَاؤُ هُم ِ ّمن
ِ اﻹ
ِ ْ َقَ ِد ا ْست َ ْكثَ ْرتُم ِ ّمن
ض َوبَلَ ْغنَا
ُ نس َربﱠنَا ا ْستَ ْمت َ َع بَ ْع
ٍ ضنَا ِببَ ْع
ِ اﻹ
ِْ
ار َمثْ َوا ُك ْم
َ أ َ َجلَنَا الﱠذِي أَ ﱠج ْل
ُ ت لَنَا ۚ قَا َل النﱠ
خَا ِلدِينَ فِي َها ِإ ﱠﻻ َما شَا َء اللﱠـهُ ۗ ِإ ﱠن َرب َﱠك َح ِكي ٌم
ع ِلي ٌم
َ
6:128 On the day when He assembles them
all together, He will say: 'Jinn, you
have seduced mankind in great
numbers. And their friends among men
will say: 'Lord, we have enjoyed each
other's company. But now we have
reached the end of the appointed term
which You decreed for us.' He (Allah)
will say: “The Fire shall be your home,
and there you shall remain for ever
unless Allah ordains otherwise.' Your
Lord is Wise, Knowing.

ض ﱠ
ضا
ً الظا ِل ِمينَ بَ ْع
َ َو َك ٰذَ ِل َك نُ َو ِلّي بَ ْع
بِ َما َكانُوا يَ ْك ِسبُون
6:129 Thus We give the wicked sway over
each other as a punishment for what
they earn.
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نس أَلَ ْم يَأْتِ ُك ْم
ِ اﻹ
ِ ْ يَا َم ْعش ََر ْال ِج ِّن َو
علَ ْي ُك ْم آيَاتِي َويُنذ ُِرونَ ُك ْم
س ٌل ِ ّمن ُك ْم َيقُ ﱡ
ُ ُر
َ َصون
ۖ ش ِه ْدنَا َعلَ ٰى أَنفُ ِسنَا
َ ِلقَا َء يَ ْو ِم ُك ْم َه ٰـذَا ۚ قَالُوا
ش ِهدُوا َعلَ ٰى أَنفُ ِس ِه ْم
َ َوغ ﱠَرتْ ُه ُم ْال َحيَاة ُ ال ﱡد ْنيَا َو
َأَنﱠ ُه ْم َكانُوا َكافِ ِرين
6:130 (Then He will say): Jinn and men! Did
there not come to you apostles of your
own who proclaimed to you My
revelations and warned you of this
day? They will reply: 'We bear witness
against our own souls. Indeed, the life
of this world beguiled them. They will
testify to their own faithlessness.

ٰ َذ ِل َك أَن لﱠ ْم يَ ُكن ﱠرب َﱡك ُم ْه ِل َك ْالقُ َر ٰى
ُ ِب
ظ ْل ٍم َوأ َ ْهلُ َها غَافِلُون
6:131 Your Lord will not destroy a nation
without just cause and due warning.
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ٌ َو ِل ُك ٍّل َد َر َج
ع ِملُوا ۚ َو َما َرب َﱡك
َ ات ِّم ﱠما
ِبغَافِ ٍل َع ﱠما يَ ْع َملُون
6:132 They all get degrees (of reward)
according to their deeds. Your Lord is
watching over all their actions.

ْ الر ْح َم ِة ۚ ِإن يَشَأ
ي ذُو ﱠ
َو َرب َﱡك ْالغَنِ ﱡ
ف ِمن بَ ْع ِد ُكم ﱠما يَشَا ُء َك َما
ْ يُ ْذ ِه ْب ُك ْم َويَ ْست َ ْخ ِل
َ أَن
َشأ َ ُكم ِّمن ذُ ِ ّريﱠ ِة قَ ْو ٍم آخ َِرين
6:133 Your Lord is Self-Sufficient and
Merciful. He can destroy you if He will
and replace you by whom He pleases,
just as He raised you from the offspring
of other nations.

ٍ ِإ ﱠن َما تُو َع ُدونَ َﻵ
ت ۖ َو َما أَنتُم
ِب ُم ْع ِج ِزين
6:134 That which you are promised is sure to
come. You shall not escape it.
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ۖ ام ٌل
ِ ع
َ علَ ٰى َم َكا َن ِت ُك ْم ِإنِّي
َ قُ ْل يَا قَ ْو ِم ا ْع َملُوا
ُ ف ت َ ْعلَ ُمونَ َمن تَ ُك
ُعاقِبَةُ ال ﱠد ِار ۗ ِإنﱠه
َ ُون لَه
َ َف
َ س ْو
َﻻ يُ ْف ِل ُح ﱠ
َالظا ِل ُمون
6:135 Say: "Do all that is in your power, my
people, and I will do what is in mine.
You shall before long know to whom
will be the good end of the abode. The
wrongdoers shall not triumph.'

ث
ِ َو َجعَلُوا ِللﱠـ ِه ِم ﱠما َذ َرأ َ ِمنَ ْال َح ْر
َصيبًا فَقَالُوا َه ٰـ َذا ِللﱠـ ِه بِزَ ع ِْم ِه ْم
ِ َو ْاﻷ َ ْنعَ ِام ن
ُ ش َر َكائِنَا ۖ فَ َما َكانَ ِل
ُ َو َه ٰـ َذا ِل
ص ُل
ِ َش َر َكائِ ِه ْم فَ َﻼ ي
ص ُل إِلَ ٰى
ِ َإِلَى اللﱠـ ِه ۖ َو َما َكانَ ِللﱠـ ِه فَ ُه َو ي
ُ
َش َر َكا ِئ ِه ْم ۗ َسا َء َما َي ْحكُ ُمون
6:136 They set aside for Allah a share of
what He has created of tilth and cattle
saying: 'This if for Allah'-SO they
pretend- and this for our associategods. The share of their associategods never reaches Allah, but Allah's
share reaches their associate-gods.
How ill they judge!
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ير ِّمنَ ْال ُم ْش ِر ِكينَ َقتْ َل
ٍ َِو َك ٰذَ ِل َك زَ يﱠنَ ِل َكث
ُ أَ ْو َﻻ ِد ِه ْم
علَ ْي ِه ْم
ُ ِش َر َكا ُؤ ُه ْم ِليُ ْردُو ُه ْم َو ِليَ ْلب
َ سوا
دِينَ ُه ْم ۖ َولَ ْو شَا َء اللﱠـهُ َما فَ َعلُوهُ ۖ فَ َذ ْر ُه ْم َو َما
َيَ ْفت َ ُرون
6:137 And thus their associate-gods have
induced many polytheists to kill their
children so that they may ruin them
and confuse them in their faith. But had
Allah pleased, they would not have
done so. Therefore , leave them to
their false inventions.

ٌ َوقَالُوا َه ٰـ ِذ ِه أ َ ْن َعا ٌم َو َح ْر
ث ِح ْج ٌر ﱠﻻ
ْ َي
ْ ط َع ُم َها ِإ ﱠﻻ َمن نﱠشَا ُء ِبزَ ع ِْم ِه ْم َوأ َ ْن َعا ٌم ُح ِ ّر َم
ت
ُ
ورهَا َوأَ ْن َعا ٌم ﱠﻻ َي ْذ ُك ُرونَ ا ْس َم اللﱠـ ِه َعلَ ْي َها
ُ ظ ُه
َس َي ْج ِزي ِهم ِب َما َكانُوا َي ْفتَ ُرون
َ ا ْف ِت َرا ًء
َ ۚ علَ ْي ِه
6:138 They say: “These cattle, and these
crops are forbidden. None may eat of
them save those whom we permit.' So
they assert. And there are other cattle
whose backs are forbidden, and others
over which they do not pronounce the
name of Allah, thus committing a sin
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against Him. Allah will punish them for
their invented lies.

ُ َُوقَالُوا َما فِي ب
ون َه ٰـ ِذ ِه ْاﻷ َ ْن َع ِام
ِ ط
اجنَا ۖ َو ِإن
ِ ورنَا َو ُم َح ﱠر ٌم َعلَ ٰى أ َ ْز َو
َ خَا ِل
ِ صةٌ ِلّذُ ُك
ُ يَ ُكن ﱠم ْيتَةً فَ ُه ْم فِي ِه
سيَ ْج ِزي ِه ْم
َ ۚ ش َر َكا ُء
ع ِلي ٌم
ْ َو
َ صفَ ُه ْم ۚ ِإنﱠهُ َح ِكي ٌم
6:139 They also say: 'What is in the wombs
of these cattle is lawful to our males
but not to our wives. But if it is stillborn, they all partake of it. He will
punish them for that which they
attribute to Him. He is Wise, Knowing.

قَ ْد َخ ِس َر الﱠذِينَ قَتَلُوا أ َ ْو َﻻ َد ُه ْم َسفَ ًها
بِغَي ِْر ِع ْل ٍم َو َح ﱠر ُموا َما َرزَ َق ُه ُم اللﱠـهُ ا ْفتِ َرا ًء
َضلﱡوا َو َما َكانُوا ُم ْهتَدِين
َ َعلَى اللﱠـ ِه ۚ قَ ْد
6:140 Lost are those that in their ignorance
have wantonly slain their own children
and made unlawful what Allah has
given them, inventing falsehoods about
Allah. They have gone astray and are
not guided.
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َ ت َو
ٍ ت ﱠم ْع ُروشَا
ٍ َوهُ َو الﱠذِي أَنشَأ َ َجنﱠا
غي َْر
ت َوالنﱠ ْخ َل َو ﱠ
ُع ُم ْخت َ ِلفًا أ ُ ُكلُه
ٍ َم ْع ُروشَا
َ الز ْر
َو ﱠ
ۚ الر ﱠمانَ ُمتَشَابِ ًها َو َغي َْر ُمتَشَابِ ٍه
الز ْيتُونَ َو ﱡ
ُكلُوا ِمن ثَ َم ِر ِه إِذَا أَثْ َم َر َوآتُوا َحقﱠهُ يَ ْو َم
َب ْال ُم ْس ِرفِين
صا ِد ِه ۖ َو َﻻ ت ُ ْس ِرفُوا ۚ إِنﱠهُ َﻻ يُ ِح ﱡ
َ َح
6:141 It is He who brings forth gardens (with)
creepers and upright (plants), the palm
and seed-produce with various fruits
and the olive and pomegranates alike
and different. Eat of its fruit when it
bears fruit and pay what is due of them
upon the harvest day. But do not be
prodigal; Allah does not love the
prodigal.

ً َو ِمنَ ْاﻷ َ ْن َع ِام َح ُمولَةً َوفَ ْر
شا ۚ ُكلُوا ِم ﱠما
ُ َرزَ قَ ُك ُم اللﱠـهُ َو َﻻ تَت ﱠ ِبعُوا ُخ
َ ش ْي
ت ال ﱠ
ۚ ان
ِ ط َوا
ِ ط
ِإنﱠهُ لَ ُك ْم َعد ﱞُو ﱡم ِبي ٌن
6:142 And of the cattle, some are for carrying
burdens and others for slaughter. Eat
of that which Allah has given you and
do not walk in the devil's footsteps; he
is your sworn enemy.
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ث َ َمانِيَةَ أَ ْز َواجٍ ۖ ِ ّمنَ الضﱠأْ ِن اثْنَي ِْن َو ِمنَ ْال َم ْع ِز
اثْنَي ِْن ۗ قُ ْل آلذﱠ َك َري ِْن َح ﱠر َم أ َ ِم ْاﻷُنثَيَي ِْن أَ ﱠما
ْ َا ْشت َ َمل
علَ ْي ِه أَ ْر َحا ُم ْاﻷُنثَيَي ِْن ۖ نَبِّئُونِي بِ ِع ْل ٍم إِن
َ ت
َصا ِدقِين
َ ُكنت ُ ْم
6:143 (He has given you) eight kinds of
livestock. (Take first) a pair of sheep
and a pair of goats. Say: 'Of these, has
He forbidden you the males, the
females, or their offspring? Answer me,
if you are men of truth.'

اﻹبِ ِل اثْنَي ِْن َو ِمنَ ْال َبقَ ِر اثْنَي ِْن ۗ قُ ْل
ِ ْ ََو ِمن
ْ َآلذﱠ َك َري ِْن َح ﱠر َم أَ ِم ْاﻷُنثَيَي ِْن أَ ﱠما ا ْشت َ َمل
ت َعلَ ْي ِه
ُ أَ ْر َحا ُم ْاﻷُنثَيَي ِْن ۖ أ َ ْم كُنت ُ ْم
صا ُك ُم
ش َه َدا َء إِ ْذ َو ﱠ
ْ َاللﱠـهُ بِ َه ٰـ َذا ۚ فَ َم ْن أ
علَى اللﱠـ ِه
َ ظلَ ُم ِم ﱠم ِن ا ْفت َ َر ٰى
اس بِغَي ِْر ِع ْل ٍم ۗ إِ ﱠن اللﱠـهَ َﻻ
ِ َُك ِذبًا ِلّي
َ ض ﱠل النﱠ
يَ ْهدِي ْالقَ ْو َم ﱠ
َالظا ِل ِمين
6:144 Then a pair of camels and a pair of
cattle. Say: 'Of these, has He forbidden
you the males, the females, or their
offspring? Were you present when
Allah
gave
you
these
commandments?? Who is more
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wicked than the man who, in his
Ignorance, invents a lie about Allah to
mislead others? Allah does not guide
the wrongdoers.

ي ُم َح ﱠر ًما
ِ ُ قُل ﱠﻻ أَ ِج ُد فِي َما أ
ي ِإلَ ﱠ
َ وح
ْ َطا ِع ٍم ي
َ َعلَ ٰى
ط َع ُمهُ ِإ ﱠﻻ أَن يَ ُكونَ َم ْيتَةً أ َ ْو َد ًما
س أ َ ْو فِ ْسقًا
ٌ ير فَإِنﱠهُ ِر ْج
ٍ نز
ِ ﱠم ْسفُو ًحا أ َ ْو لَ ْح َم ِخ
ُ ض
ط ﱠر َغي َْر بَاغٍ َو َﻻ
ْ أ ُ ِه ﱠل ِلغَي ِْر اللﱠـ ِه بِ ِه ۚ فَ َم ِن ا
َ َعا ٍد فَإ ِ ﱠن َرب َﱠك
ور ﱠر ِحي ٌم
ٌ ُغف
6:145 Say: 'I find nothing in what has been
revealed to me that forbids men to eat
of any food except carrion, running
blood, and the flesh of swine--for these
are unclean-and what has been
profanely slaughtered to gods other
than Allah. But whoever is constrained
to eat of any of these, not intending to
sin or transgress, then your Lord is
Forgiving, Merciful
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علَى الﱠذِينَ هَادُوا َح ﱠر ْمنَا ُك ﱠل ذِي
َ َو
ُ
ظفُ ٍر ۖ َو ِمنَ ْال َبقَ ِر َو ْالغَن َِم َح ﱠر ْمنَا َعلَ ْي ِه ْم
ُ ت
ْ َش ُحو َم ُه َما ِإ ﱠﻻ َما َح َمل
ُ
ور ُه َما أ َ ِو ْال َح َوايَا
ُ ظ ُه
ْ ط بِ َع
َ َاختَل
ْ أَ ْو َما
ۖ ظ ٍم ۚ ٰ َذ ِل َك َجزَ ْينَاهُم بِبَ ْغ ِي ِه ْم
َصا ِدقُون
َ ََو ِإنﱠا ل
6:146 We forbade the Jews all animals) with
undivided hoofs and the fat of sheep
and oxen, except what is on their
backs and intestines and what is mixed
with their bones. Such is the penalty
with which We rewarded them for their
misdeeds.

وك َفقُل ﱠربﱡ ُك ْم ُذو َر ْح َم ٍة
َ ُفَإِن َك ﱠذب
سهُ َع ِن ْالقَ ْو ِم ْال ُم ْج ِر ِمين
ُ ْ َوا ِس َع ٍة َو َﻻ يُ َر ﱡد َبأ
6:147 What We say is true. If they disbelieve
in you, say: 'Your Lord has an allencompassing
mercy:
but
His
punishment cannot be warded off from
the evil-doers.
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س َيقُو ُل الﱠذِينَ أ َ ْش َر ُكوا لَ ْو شَا َء اللﱠـهُ َما
َ
ۚ ٍأ َ ْش َر ْكنَا َو َﻻ آبَا ُؤنَا َو َﻻ َح ﱠر ْمنَا ِمن َش ْيء
ۗ سنَا
َ َك ٰ َذ ِل َك َكذﱠ
َ ْ ب الﱠذِينَ ِمن قَ ْب ِل ِه ْم َحت ﱠ ٰى َذاقُوا بَأ
قُ ْل ه َْل ِعن َد ُكم ِّم ْن ِع ْل ٍم فَت ُ ْخ ِر ُجوهُ لَنَا ۖ إِن
تَتﱠبِعُونَ ِإ ﱠﻻ ﱠ
َصون
ُ الظ ﱠن َو ِإ ْن أَنت ُ ْم إِ ﱠﻻ ت َ ْخ ُر
6;148 The polytheists will say: 'Had Allah
pleased, neither we nor our fathers
would have associated other gods with
Him; nor would we have forbidden
anything. In the same way those who
have gone before them denied the
truth until they felt Our scourge. Say:
'Have you any knowledge you can
show us? You believe in nothing but
conjecture and follow nothing but
falsehoods.

قُ ْل فَ ِللﱠـ ِه ْال ُح ﱠجةُ ْال َبا ِلغَةُ ۖ فَلَ ْو شَا َء
لَ َه َدا ُك ْم أ َ ْج َم ِعين
6:149 Say: 'Allah alone has the conclusive
proof. Had He pleased, He would have
guided you all.'
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قُ ْل َهلُ ﱠم ُ
ش َه َدا َء ُك ُم الﱠذِينَ يَ ْش َه ُدونَ أ َ ﱠن اللﱠـهَ
ش ِهدُوا فَ َﻼ تَ ْش َه ْد َم َع ُه ْم ۚ َو َﻻ
َح ﱠر َم َه ٰـذَا ۖ فَإِن َ
تَتﱠبِ ْع أ َ ْه َوا َء الﱠذِينَ َكذﱠبُوا بِآيَاتِنَا َوالﱠذِينَ َﻻ
يُؤْ ِمنُونَ بِ ْاﻵ ِخ َرةِ َو ُهم بِ َربِّ ِه ْم يَ ْع ِدلُون
6:150 Say: "Bring those witnesses of yours
who can testify that Allah has forbidden
this. If they so testify, do not testify with
them, nor yield to the wishes of those
that deny Our revelations, disbelieve in
the life to come, and set up (other
Lord.

قُ ْل ت َ َعالَ ْوا أَتْ ُل َما َح ﱠر َم َربﱡ ُك ْم َعلَ ْي ُك ْم ۖ
سانًا ۖ َو َﻻ
أ َ ﱠﻻ ت ُ ْش ِر ُكوا بِ ِه َ
ش ْيئًا ۖ َوبِ ْال َوا ِل َدي ِْن ِإ ْح َ
ق ۖ نﱠ ْح ُن ن َْر ُزقُ ُك ْم
ت َ ْقتُلُوا أ َ ْو َﻻ َد ُكم ِّم ْن ِإ ْم َﻼ ٍ
ش َما َ
ظ َه َر ِم ْن َها
َوإِيﱠا ُه ْم ۖ َو َﻻ تَ ْق َربُوا ْالفَ َو ِ
اح َ
َو َما بَ َ
س الﱠتِي َح ﱠر َم اللﱠـهُ
طنَ ۖ َو َﻻ تَ ْقتُلُوا النﱠ ْف َ
صا ُكم بِ ِه لَعَلﱠ ُك ْم ت َ ْع ِقلُونَ
ق ۚ ٰذَ ِل ُك ْم َو ﱠ
إِ ﱠﻻ بِ ْال َح ّ ِ
6:151 Say: "Come, I will tell you what your
Lord has made binding on you: that
you shall serve no other gods besides
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Him; that you shall show kindness to
your parents; that you shall not kill your
children because you cannot support
them; We provide for you and for them;
that you shall not commit foul sins,
whether openly or in secret; and that
you shall not kill-for that is forbidden by
Allah-except for a just cause. Thus
Allah exhorts you, that you may
discern.

ي
َ َو َﻻ ت َ ْق َربُوا َما َل ْاليَتِ ِيم إِ ﱠﻻ بِالﱠتِي ِه
ُ َس ُن َحت ﱠ ٰى يَ ْبلُ َغ أ
ش ﱠدهُ ۖ َوأ َ ْوفُوا ْال َك ْي َل
َ أَ ْح
ۖ سا ِإ ﱠﻻ ُو ْس َع َها
ً ف نَ ْف
ُ َّو ْال ِميزَ انَ ِب ْال ِق ْس ِط ۖ َﻻ نُ َك ِل
َو ِإذَا قُ ْلت ُ ْم فَا ْع ِدلُوا َولَ ْو َكانَ َذا قُ ْر َب ٰى ۖ َو ِب َع ْه ِد
َصا ُكم ِب ِه لَ َعلﱠ ُك ْم تَذَ ﱠك ُرون
اللﱠـ ِه أَ ْوفُوا ۚ ٰذَ ِل ُك ْم َو ﱠ
6:152 Do not touch the property of orphans,
but strive to improve their lot until they
reach maturity. Give just weight and
full measure; We never charge a soul
with more than it can bear. Speak for
justice, even if it affects your own
kinsmen. Be true to the covenant of
Allah. Thus He exhorts you, so that
you may take heed.
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اطي ُم ْستَ ِقي ًما فَات ﱠ ِبعُوهُ ۖ َو َﻻ
ِ ص َر
ِ َوأَ ﱠن َه ٰـ َذا
س ِبي ِل ِه ۚ ٰ َذ ِل ُك ْم
تَت ﱠ ِبعُوا ال ﱡ
َ سبُ َل فَتَفَ ﱠرقَ ِب ُك ْم َعن
َصا ُكم ِب ِه لَ َعلﱠ ُك ْم تَتﱠقُون
َو ﱠ
6:153 This path of Mine is straight. Follow it
and do not follow other paths, for they
will lead you away from Him. Thus
Allah commands you, so that you may
guard yourselves against evil.

اب ت َ َما ًما َعلَى الﱠذِي
َ َسى ْال ِكت
َ ث ُ ﱠم آت َ ْينَا ُمو
ًش ْيءٍ َوهُدًى َو َر ْح َمة
َ صي ًﻼ ِلّ ُك ِّل
ِ أ َ ْح َسنَ َوت َ ْف
َاء َربِّ ِه ْم يُؤْ ِمنُون
ِ َلﱠعَلﱠ ُهم بِ ِلق
6:154 Then to Musa We gave the Book to
complete our blessing for him who
does good (by following it) and (to
make) plain all things, and to provide
guidance and mercy, so that his people
might believe in the ultimate meeting
with their Lord.
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ٌ َ َو َه ٰـذَا ِكت
ُار ٌك فَات ﱠ ِبعُوه
َ َاب أَنزَ ْلنَاهُ ُمب
َواتﱠقُوا لَ َعلﱠ ُك ْم ت ُ ْر َح ُمون
6:155 And now We have revealed this Book
with Our blessings. Observe it and
keep from evil, so that you may find
mercy

علَ ٰى
ُ َ نز َل ْال ِكت
َ اب
ِ ُ أَن تَقُولُوا إِنﱠ َما أ
َ
عن د َِرا َس ِت ِه ْم
َ طا ِئفَتَي ِْن ِمن قَ ْب ِلنَا َو ِإن ُكنﱠا
لَغَا ِف ِلين
6:156 and not say: 'The Book was revealed
only to two sects before us, we have
no knowledge of what they read';

اب
ُ َ نز َل َع َل ْينَا ْال ِكت
ِ ُ أَ ْو تَقُولُوا لَ ْو أَنﱠا أ
لَ ُكنﱠا أ َ ْه َد ٰى ِم ْن ُه ْم ۚ فَقَ ْد َجا َء ُكم َب ِّينَةٌ ِّمن ﱠر ِّب ُك ْم
ْ َ َوهُدًى َو َر ْح َمةٌ ۚ فَ َم ْن أ
ت
ِ ب ِبآيَا
َ ظلَ ُم ِم ﱠمن َكذﱠ
َص ِدفُون
ْ َسن َْج ِزي الﱠذِينَ ي
َ ۗ ف َع ْن َها
َ اللﱠـ ِه َو
َ ص َد
َص ِدفُون
ْ َب ِب َما َكانُوا ي
ُ َع ْن آيَاتِنَا
ِ سو َء ْال َعذَا
6:157 or: 'Had the Book been revealed to us,
we would have been better guided
than they.' A clear sign has now come
to you from your Lord: a guidance and
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a blessing. And who is more wicked
than the man who denies the
revelations of Allah and turns away
from them? Those that turn away from
Our revelations shall be sternly
punished for their indifference.

ُ ه َْل يَن
ظ ُرونَ ِإ ﱠﻻ أَن تَأْتِيَ ُه ُم ْال َم َﻼئِ َكةُ أ َ ْو
ْ
ْ
ت َربِ َّك ۗ يَ ْو َم
ِ ض آيَا
ُ ي بَ ْع
َ ِي َرب َﱡك أَ ْو يَأت
َ ِيَأت
سا إِي َمانُ َها لَ ْم
ِ ض آيَا
ً ت َربِ َّك َﻻ يَنفَ ُع نَ ْف
ُ يَأْتِي بَ ْع
ْ ََت ِمن قَ ْب ُل أَ ْو َك َسب
ْ ت َ ُك ْن آ َمن
ت فِي إِي َمانِ َها
ََخي ًْرا ۗ قُ ِل انتَ ِظ ُروا إِنﱠا ُمنت َ ِظ ُرون
6:158 Are they waiting for the angels or your
Lord Himself to come down to them, or
for a sign of His to be given them? On
the day when such a sign is given
them, faith shall not avail the soul
which had no faith before or did not put
its faith to good use. Say: "Wait if you
will; we too are waiting.'
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ِإ ﱠن الﱠذِينَ فَ ﱠرقُوا دِينَ ُه ْم َو َكانُوا ِشيَعًا
ش ْيءٍ ۚ ِإنﱠ َما أ َ ْم ُر ُه ْم ِإلَى اللﱠـ ِه ث ُ ﱠم
َ ت ِم ْن ُه ْم فِي
َ لﱠ ْس
َيُنَ ِبّئ ُ ُهم ِب َما َكانُوا يَ ْف َعلُون
6:159 Have nothing to do with those who
have split up their religion into sects.
Allah will call them to account and
declare to them what they have done.

ع ْش ُر أ َ ْمثَا ِل َها ۖ َو َمن َجا َء
َ ُسنَ ِة َف َله
َ َمن َجا َء ِب ْال َح
ْ ُس ِّيئ َ ِة فَ َﻼ يُ ْجزَ ٰى ِإ ﱠﻻ ِمثْلَ َها َو ُه ْم َﻻ ي
ظلَ ُمون
ِبال ﱠ
6:160 He that does a good deed shall be
repaid tenfold; but he that commits a
sin shall be punished only for it. None
shall be wronged.

اط
ٍ ص َر
ِ قُ ْل ِإنﱠ ِني َه َدا ِني َر ِبّي ِإ َل ٰى
َيم َح ِنيفًا ۚ َو َما َكان
َ ﱡم ْست َ ِق ٍيم دِينًا ِق َي ًما ِّملﱠةَ ِإب َْرا ِه
ِمنَ ْال ُم ْش ِر ِكين
6:161 Say: "My Lord has guided me to a
straight path, to an upright religion, to
the faith of the upright Ibrahim, who
was no polytheist.
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اي َو َم َماتِي ِللﱠـ ِه
ُ ُص َﻼتِي َون
َ قُ ْل ِإ ﱠن
َ َس ِكي َو َم ْحي
ب ْال َعالَ ِمين
ِ ّ َر
6:162 Say: "My prayers and my devotions,
my life and my death, are all for Allah,
Lord of the Creation:

ُ يك لَهُ ۖ َوبِ ٰ َذ ِل َك أ ُ ِم ْر
ت َوأَنَا أ َ ﱠو ُل
َ َﻻ ش َِر
ْال ُم ْس ِل ِمين
6:163 He has no partner. Thus I am
commanded, being the first of the
Muslims.

ب ُك ِّل
قُ ْل أَ َغي َْر اللﱠـ ِه أ َ ْب ِغي َربا َوهُ َو َر ﱡ
ب ُك ﱡل نَ ْف ٍس ِإ ﱠﻻ َعلَ ْي َها ۚ َو َﻻ
َ
ُ ش ْيءٍ ۚ َو َﻻ تَ ْك ِس
ت َ ِز ُر َو ِاز َرة ٌ ِو ْز َر أ ُ ْخ َر ٰى ۚ ث ُ ﱠم ِإلَ ٰى َر ِّب ُكم
َﱠم ْر ِجعُ ُك ْم فَيُنَ ِبّئ ُ ُكم ِب َما ُكنت ُ ْم ِفي ِه ت َ ْختَ ِلفُون
6:164 Say: 'Should I seek any but Allah for
my God, when He is the Lord of all
things? Each man shall reap the fruits
of his own deeds: no soul shall bear
another's burden. In the end you shall
all return to your Lord, and He will
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inform you about that in which you
differed.'

ض
ِ ف ْاﻷ َ ْر
َ َِو ُه َو الﱠذِي َج َع َل ُك ْم خ ََﻼئ
ٍ ض َد َر َجا
ت ِلّيَ ْبلُ َو ُك ْم
ٍ ض ُك ْم فَ ْوقَ بَ ْع
َ َو َرفَ َع بَ ْع
ُب َو ِإنﱠه
ِ س ِري ُع ْال ِعقَا
َ فِي َما آتَا ُك ْم ۗ ِإ ﱠن َرب َﱠك
ور ﱠر ِحي ٌم
ٌ ُلَغَف
6:165 He has made you successors in the
world and exalted some of you in rank
above others, so that He might prove
you with His gifts. Swift is your Lord in
retribution; yet He is Forgiving,
Merciful.
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In the Name of Allah, the Compassionate,
the Merciful

المص
7:1

Alif lam mim sad.

ص ْد ِر َك
ٌ َِكت
َ نز َل ِإ َلي َْك َف َﻼ َي ُكن ِفي
ِ ُ اب أ
َج ِ ّم ْنهُ ِلتُنذ َِر ِب ِه َو ِذ ْك َر ٰى ِل ْل ُمؤْ ِمنِين
ٌ َح َر
7:2

(This) Book is revealed to you; let your
heart not be troubled about it. It is
revealed to you that you may thereby
warn the unbelievers and admonish
the faithful.

نز َل ِإلَ ْي ُكم ِ ّمن ﱠربِّ ُك ْم َو َﻻ
ِ ُ اتﱠبِعُوا َما أ
ً ت َتﱠبِعُوا ِمن دُونِ ِه أَ ْو ِليَا َء ۗ قَ ِل
َيﻼ ﱠما ت َ َذ ﱠك ُرون
7:3

Observe that which is brought down to
you from your Lord and do not follow
other masters besides Him. But you
seldom take warning.
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سنَا
ُ ْ َو َكم ِّمن قَ ْريَ ٍة أ َ ْهلَ ْكنَاهَا فَ َجا َءهَا بَأ
َبَيَاتًا أ َ ْو ُه ْم قَائِلُون
7:4

How many a town have We laid in ruin!
In the night Our scourge fell upon it, or
at midday, when they were drowsing.

سنَا إِ ﱠﻻ
ُ ْ فَ َما َكانَ َدع َْوا ُه ْم إِ ْذ َجا َءهُم بَأ
َ أَن قَالُوا ِإنﱠا ُكنﱠا
َظا ِل ِمين
7:5

And when Our scourge fell upon them,
their only plea was: 'We have indeed
been wicked men.'

فَلَنَ ْسأَلَ ﱠن الﱠذِينَ أ ُ ْر ِس َل ِإلَ ْي ِه ْم َولَنَ ْسأَلَ ﱠن
َْال ُم ْر َس ِلين
7:6

We will question those to whom Our
message was sent, as We shall
question the messengers.

َص ﱠن َعلَ ْي ِهم بِ ِع ْل ٍم ۖ َو َما ُكنﱠا غَائِبِين
فَلَ َنقُ ﱠ
7:7

With knowledge We will recount to
them (what they have done), for We
are never absent.
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ْ ََو ْال َو ْز ُن يَ ْو َمئِ ٍذ ْال َح ﱡق ۚ فَ َمن ثَقُل
ت
ََم َو ِازينُهُ فَأُولَ ٰـئِ َك ُه ُم ْال ُم ْف ِل ُحون
7:8

On that day, their deeds) shall be
weighed with justice. Those whose
scales are heavy shall triumph;

ْ َو َم ْن َخفﱠ
َت َم َو ِازينُه ُ فَأُولَ ٰـئِ َك الﱠذِين
ْ َخ ِس ُروا أَنفُ َس ُهم ِب َما َكانُوا ِبآ َيا ِتنَا َي
َظ ِل ُمون
7:9

but those whose scales are light shall
lose their souls, because they have
denied Our revelations.

ض َو َج َع ْلنَا لَ ُك ْم
ِ َولَقَ ْد َم ﱠكنﱠا ُك ْم فِي ْاﻷ َ ْر
ً ش ۗ قَ ِل
َيﻼ ﱠما ت َ ْش ُك ُرون
َ فِي َها َم َعا ِي
7:10 We strongly established you on earth
and provided you with a livelihood: yet
you are seldom thankful.
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ص ﱠو ْرنَا ُك ْم ث ُ ﱠم قُ ْلنَا
َ
يس لَ ْم
َ َِﻵ َد َم ف
َ س َجدُوا ِإ ﱠﻻ إِ ْب ِل
َاجدِين
يَ ُكن ِ ّمنَ ال ﱠ
ِ س

َولَقَ ْد َخلَ ْقنَا ُك ْم ث ُ ﱠم
ِل ْل َم َﻼئِ َك ِة ا ْس ُجدُوا

7:11 We created you and gave you form.
Then We said to the angels: 'Prostrate
yourselves before Adam.' They all
prostrated themselves except Satan,
who did not.

ۖ قَا َل َما َمنَعَ َك أ َ ﱠﻻ ت َ ْس ُج َد إِ ْذ أ َ َم ْرت ُ َك
ار َو َخلَ ْقتَهُ ِمن
ٍ قَا َل أَنَا َخي ٌْر ِ ّم ْنهُ َخلَ ْقت َ ِني ِمن نﱠ
ين
ٍ ِط
7:12 Why did you not prostrate yourself
when I commanded you?' Allah asked.
'I am nobler than Adam,' he replied.
“You created me of fire and him of
clay.

ْ قَا َل فَا ْه ِب
ط ِم ْن َها فَ َما يَ ُكو ُن َل َك أَن تَت َ َكب َﱠر فِي َها
ْ َف
َصا ِغ ِرين
اخ ُر ْج ِإنﱠ َك ِمنَ ال ﱠ
7:13 He said: 'Begone from it! This is no
place for your contemptuous pride.
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Away with you! Henceforth you shall
be humble.'

َنظ ْرنِي ِإلَ ٰى يَ ْو ِم يُ ْب َعثُون
ِ َ قَا َل أ
7:14 Satan replied: "Reprieve me till the
Day of Resurrection.'

َ قَا َل ِإنﱠ َك ِمنَ ْال ُمن
َظ ِرين
7:15 "You are reprieved,' said He.

قَا َل فَ ِب َما أَ ْغ َو ْيتَنِي َﻷ َ ْقعُ َد ﱠن لَ ُه ْم
َ ص َرا
يم
ِ
َ ط َك ْال ُم ْست َ ِق
7:16 "Because You have led me into sin,
said Satan, will waylay them as they
walk on Your straight path,

ث ُ ﱠم َﻵتِيَنﱠ ُهم ِّمن بَي ِْن أ َ ْيدِي ِه ْم َو ِم ْن خ َْل ِف ِه ْم
ش َمائِ ِل ِه ْم ۖ َو َﻻ ت َ ِج ُد أ َ ْكث َ َر ُه ْم
َ َو َع ْن أَ ْي َمانِ ِه ْم َو َعن
َشَا ِك ِرين
7:17 and spring upon them from the front
and from the rear, from their right and
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from their left. Then You shall find the
greater part of them ungrateful.'

ْ قَا َل
ورا ۖ لﱠ َمن
ً اخ ُر ْج ِم ْن َها َم ْذ ُءو ًما ﱠم ْد ُح
َتَبِ َع َك ِم ْن ُه ْم َﻷ َ ْم َﻸ َ ﱠن َج َهنﱠ َم ِمن ُك ْم أ َ ْج َم ِعين
7:18 "Begone!' said Allah. 'A despicable
outcast. With those that follow you I
shall fill the pit of Hell.'

نت َوزَ ْو ُج َك ْال َجنﱠةَ فَ ُك َﻼ
َ َ َو َيا آ َد ُم ا ْس ُك ْن أ
ُ ِم ْن َحي
ْث ِشئْت ُ َما َو َﻻ تَ ْق َر َبا َه ٰـ ِذ ِه ال ﱠ
َ ش َج َرة
فَتَ ُكونَا ِمنَ ﱠ
َالظا ِل ِمين
7:19 To Adam He said: "Dwell with your
wife in Paradise, and eat from
whatever you please; but never
approach this tree or you shall both
become transgressors.
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َ س لَ ُه َما ال ﱠش ْي
ُ ط
ِي لَ ُه َما
َ فَ َو ْس َو
َ ان ِليُ ْبد
س ْوآتِ ِه َما َوقَا َل َما
َ ي َع ْن ُه َما ِمن
ِ َما ُو
َ ور
ع ْن َه ٰـ ِذ ِه ال ﱠ
ش َج َرةِ إِ ﱠﻻ أَن ت َ ُكونَا
َ نَ َها ُك َما َربﱡ ُك َما
ََملَ َكي ِْن أَ ْو ت َ ُكونَا ِمنَ ْالخَا ِلدِين
7:20 But the devil tempted them, so that he
might reveal to them that which had
been hidden from them of their shame.
He said: 'Your Lord has forbidden you
to approach this tree only to prevent
you from becoming angels or
immortals. '

َاص ِحين
ِ س َم ُه َما إِنِّي َل ُك َما لَ ِمنَ النﱠ
َ َوقَا
7:21 Then he swore to them that he would
give them friendly counsel.

ور ۚ فَلَ ﱠما ذَاقَا ال ﱠ
َش َج َرة
ٍ فَ َد ﱠﻻ ُه َما بِغُ ُر
َ س ْوآت ُ ُه َما َو
ْ بَ َد
علَ ْي ِه َما
َ ان
ِ ط ِفقَا يَ ْخ
َ ت لَ ُه َما
ِ ص َف
ق ْال َجنﱠ ِة ۖ َونَا َدا ُه َما َر ﱡب ُه َما أَلَ ْم أَ ْن َه ُك َما
ِ ِمن َو َر
َ ش ْي
ش َج َر ِة َوأَقُل لﱠ ُك َما ِإ ﱠن ال ﱠ
َعن ِت ْل ُك َما ال ﱠ
َطان
لَ ُك َما َعد ﱞُو ﱡم ِبي ٌن
7:22 Thus he cunningly seduced them. And
when they had eaten of the tree, their
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shame became visible to them, and
they both covered themselves with the
leaves of the garden. Their Lord called
out to them, saying: 'Did I not forbid
you to approach that tree, and did I not
warn you that the devil was your sworn
enemy??

َ قَ َاﻻ َربﱠنَا
سنَا َوإِن لﱠ ْم ت َ ْغ ِف ْر لَنَا
َ ُظلَ ْمنَا أَنف
ََوت َ ْر َح ْمنَا لَنَ ُكون ﱠَن ِمنَ ْالخَا ِس ِرين
7:23 They replied: "Lord, We have wronged
ourselves. Pardon us and have mercy
on us, or we shall surely be among the
lost.'

ُ قَا َل ا ْه ِب
ۖ ض َعد ﱞُو
ُ طوا َب ْع
ٍ ض ُك ْم ِل َب ْع
ين
ٌ ض ُم ْستَقَ ﱞر َو َمتَا
ِ َولَ ُك ْم ِفي ْاﻷ َ ْر
ٍ ع ِإلَ ٰى ِح
7:24 He said: 'Go hence, and may your
descendants be enemies to each
other. The earth will for a while provide
your sustenance and dwelling-place.
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قَا َل فِي َها ت َ ْحيَ ْونَ َوفِي َها ت َ ُموتُونَ َو ِم ْن َها
َت ُ ْخ َر ُجون
7:25 There you shall live and there you shall
die, and thence you shall be raised to
life.'

سا
ً يَا بَنِي آ َد َم قَ ْد أَنزَ ْلنَا َعلَ ْي ُك ْم ِلبَا
ً س ْوآتِ ُك ْم َو ِري
اس الت ﱠ ْق َو ٰى ٰ َذ ِل َك
ُ َشا ۖ َو ِلب
َ يُ َو ِاري
َت اللﱠـ ِه لَعَلﱠ ُه ْم يَذﱠ ﱠك ُرون
ِ َخي ٌْر ۚ ٰ َذ ِل َك ِم ْن آيَا
7:26 Children of Adam! We have given you
clothing with which to cover your
nakedness, and garments pleasing to
the eye, but the finest of all these is the
robe of piety. That is one of Allah's
revelations. Perchance they will take
heed.
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َ يَا بَنِي آ َد َم َﻻ يَ ْفتِنَنﱠ ُك ُم ال ﱠش ْي
ُ ط
ان َك َما
س ُه َما
َ نزعُ َع ْن ُه َما ِلبَا
ِ َأ َ ْخ َر َج أَبَ َو ْي ُكم ِّمنَ ْال َجنﱠ ِة ي
س ْوآتِ ِه َما ۗ إِنﱠهُ يَ َرا ُك ْم ُه َو َوقَ ِبيلُهُ ِم ْن
َ ِليُ ِريَ ُه َما
ُ َحي
ْث َﻻ ت َ َر ْونَ ُه ْم ۗ ِإنﱠا َج َع ْلنَا ال ﱠ
اطينَ أ َ ْو ِليَا َء
ِ َشي
َِللﱠذِينَ َﻻ يُؤْ ِمنُون
7:27 Children of Adam! Let the devil not
deceive you, as he deceived your
parents out of Paradise. He stripped
them of their garments to reveal to
them their nakedness. He and his
companions see you whence you
cannot see them. We have made the
devils supporters of the unbelievers.

شةً قَالُوا َو َج ْدنَا َعلَ ْي َها
َ اح
ِ ََوإِ َذا فَعَلُوا ف
آبَا َءنَا َواللﱠـهُ أَ َم َرنَا بِ َها ۗ قُ ْل إِ ﱠن اللﱠـهَ َﻻ يَأ ْ ُم ُر
َعلَى اللﱠـ ِه َما َﻻ تَ ْعلَ ُمون
ِ بِ ْالفَ ْحش
َ ََاء ۖ أَتَقُولُون
7:28 When they commit an indecent act,
they say: “This is what our fathers used
to do before us. Allah Himself enjoined
it.' Say: 'Allah does not enjoin what is
indecent. Would you tell of Allah what
you do not know?'
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قُ ْل أَ َم َر َربِّي بِ ْال ِق ْس ِط ۖ َوأَقِي ُموا
ُصينَ لَه
ُ ُو ُجو َه ُك ْم ِعن َد ُك ِّل َم ْس ِج ٍد َوا ْد
ِ عوهُ ُم ْخ ِل
َال ِ ّدينَ ۚ َك َما بَ َدأ َ ُك ْم تَعُو ُدون
7:29 Say: "My Lord enjoins justice. Turn to
Him wherever you kneel in prayer and
call on Him with true devotion. You
shall return to Him as He created you.'

علَ ْي ِه ُم
َ فَ ِريقًا َه َد ٰى َوفَ ِريقًا َح ﱠق
الض َﱠﻼلَةُ ۗ ِإنﱠ ُه ُم ات ﱠ َخذُوا ال ﱠ
اطينَ أ َ ْو ِليَا َء ِمن
ِ َشي
َسبُونَ أَنﱠ ُهم ﱡم ْهت َ ُدون
َ ُون اللﱠـ ِه َويَ ْح
ِ د
7:30 Some He has guided, and some He
has justly left in error; for they had
chosen the devils for supporters
instead of Allah and deemed
themselves on the right path.

يَا بَنِي آ َد َم ُخذُوا ِزينَت َ ُك ْم ِعن َد ُك ِّل
َم ْس ِج ٍد َو ُكلُوا َوا ْش َربُوا َو َﻻ ت ُ ْس ِرفُوا ۚ ِإنﱠهُ َﻻ
َب ْال ُم ْس ِر ِفين
يُ ِح ﱡ
7:31 Children of Adam, dress well every
time you pray. Eat and drink, but avoid
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قُ ْل َم ْن َح ﱠر َم ِزينَةَ اللﱠـ ِه الﱠتِي أَ ْخ َر َج
ِل ِعبَا ِد ِه َو ﱠ
َي ِللﱠذِين
ِ الطيِّبَا
ّ ِ َت ِمن
ِ الر ْز
َ ق ۚ قُ ْل ِه
ۗ صةً يَ ْو َم ْال ِقيَا َم ِة
َ آ َمنُوا فِي ْال َحيَاةِ ال ﱡد ْنيَا خَا ِل
َت ِلقَ ْو ٍم يَ ْعلَ ُمون
ِ ص ُل ْاﻵيَا
ّ ِ ََك ٰذَ ِل َك نُف
7:32 Say: "Who has forbidden you to wear
the nice clothes or to eat the good
things which Allah has bestowed upon
His sevants?' Say: "These are for the
faithful in the life of this world, (though
shared by others); but they shall be
theirs alone on the Day of
Resurrection.' Thus We make plain
Our
revelations
to
men
of
understanding.
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َ ش َما
ظ َه َر
ِ قُ ْل ِإنﱠ َما َح ﱠر َم َر ِب َّي ْالفَ َو
َ اح
َ َِم ْن َها َو َما ب
ق َوأَن
ِ ْ طنَ َو
ِ ّ ي ِبغَي ِْر ْال َح
َ اﻹثْ َم َو ْالبَ ْغ
َ س ْل
طانًا َوأَن
ُ ت ُ ْش ِر ُكوا ِباللﱠـ ِه َما لَ ْم يُن ِ َّز ْل ِب ِه
َتَقُولُوا َعلَى اللﱠـ ِه َما َﻻ تَ ْعلَ ُمون
7:33 Say: "My Lord has forbidden all
indecent acts, whether overt or
disguised,
sin
and
wrongful
oppression; He has forbidden you to
associate with Him that which is not
sanctioned by Him, or to tell of Allah
what you do not know.'

َو ِل ُك ِّل أ ُ ﱠم ٍة أ َ َج ٌل ۖ فَإِذَا َجا َء أ َ َجلُ ُه ْم َﻻ
َسا َعةً ۖ َو َﻻ َي ْستَ ْق ِد ُمون
َ ََي ْستَأْ ِخ ُرون
7:34 A space of time is fixed for every
nation; when their hour is come,not for
one moment shall they hold it back, nor
can they go before it.
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س ٌل ِ ّمن ُك ْم
ُ يَا بَنِي آ َد َم ِإ ﱠما يَأْ ِت َينﱠ ُك ْم ُر
صلَ َح فَ َﻼ
ْ َعلَ ْيكُ ْم آيَاتِي ۙ فَ َم ِن اتﱠقَ ٰى َوأ
يَقُ ﱡ
َ َصون
َف َعلَ ْي ِه ْم َو َﻻ ُه ْم يَ ْحزَ نُون
ٌ خ َْو
7:35 Children of Adam, when apostles of
your own come to proclaim to you My
revelations, those that take warning
and mend their ways will have nothing
to fear or to regret;

َوالﱠذِينَ َكذﱠبُوا بِآيَاتِنَا َوا ْست َ ْكبَ ُروا َع ْن َها
َار ۖ ُه ْم فِي َها خَا ِل ُدون
ُ ص َح
ْ َ أُولَ ٰـئِ َك أ
ِ اب النﱠ
7:36 but those that deny and scorn Our
revelations shall be the people of the
Fire, and there they shall remain for
ever.
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ْ َفَ َم ْن أ
ظلَ ُم ِم ﱠم ِن ا ْفتَ َر ٰى َعلَى اللﱠـ ِه َك ِذبًا أ َ ْو
ََصيبُ ُهم ِ ّمن
ِ ب ِبآيَاتِ ِه ۚ أُولَ ٰـئِ َك يَنَالُ ُه ْم ن
َ َكذﱠ
سلُنَا يَتَ َوفﱠ ْونَ ُه ْم
ُ ب ۖ َحت ﱠ ٰى ِإذَا َجا َءتْ ُه ْم ُر
ِ ْال ِكتَا
ُون اللﱠـ ِه ۖ قَالُوا
ُ قَالُوا أَيْنَ َما ُكنت ُ ْم تَ ْد
ِ عونَ ِمن د
علَ ٰى أَنفُ ِس ِه ْم أَنﱠ ُه ْم َكانُوا
َ ضلﱡوا َعنﱠا َو
َ
َ ش ِهدُوا
ََكافِ ِرين
7:37 Who is more wicked than the man who
invents a falsehood about Allah or
denies His revelations? Such men
shall have their share of (punishment
prescribed in) the Book, and when Our
messengers (angels) come to carry off
their souls they shall say to them:
“Where now are those whom you
invoked besides Allah?' 'They have
forsaken us,' they will answer, and will
admit that they were unbelievers.
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ْ َقَا َل ا ْد ُخلُوا فِي أ ُ َم ٍم قَ ْد َخل
ت ِمن قَ ْب ِل ُكم
ٌت أ ُ ﱠمة
ْ َار ۖ ُكلﱠ َما َد َخل
ِ اﻹ
ِ نس فِي النﱠ
ِ ْ ِّمنَ ْال ِج ِّن َو
ْ لﱠعَن
ار ُكوا فِي َها َج ِميعًا
َ َت أ ُ ْخت َ َها ۖ َحت ﱠ ٰى ِإ َذا ا ﱠد
َ ُ ت أ ُ ْخ َرا ُه ْم ِﻷ
ْ َقَال
ضلﱡونَا
َ َ وﻻهُ ْم َربﱠنَا َه ٰـؤ َُﻻ ِء أ
ف
ٌ ض ْع
ِ ار ۖ قَا َل ِل ُك ٍّل
ِ عذَابًا
َ فَآتِ ِه ْم
ِ ض ْعفًا ِ ّمنَ النﱠ
ََولَ ٰـ ِكن ﱠﻻ تَ ْعلَ ُمون
7:38 Allah will say: 'Enter the fire (of Hell)
and join the nations of jinn and men
that have gone before you.' As it
enters, every nation will curse the one
that went before it, and when all are
gathered there, the last of them will say
of the first: 'These, Lord, are the men
who led us astray. Let their punishment
be doubled in the Fire.' He will answer:
'You shall all be doubly punished,
although you may not know it.'

َ ُت أ
ْ ََوقَال
وﻻ ُه ْم ِﻷ ُ ْخ َرا ُه ْم فَ َما َكانَ لَ ُك ْم
اب بِ َما ُكنت ُ ْم
ْ ََعلَ ْينَا ِمن ف
َ َض ٍل فَذُوقُوا ْال َعذ
َت َ ْك ِسبُون
7:39 Then the first will say to the last: 'You
were no better than we. Taste the
penalty of your misdeeds.
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ِإ ﱠن الﱠذِينَ َكذﱠبُوا بِآيَاتِنَا َوا ْست َ ْكبَ ُروا
َاء َو َﻻ يَ ْد ُخلُون
اب ال ﱠ
ِ س َم
ُ َع ْن َها َﻻ ت ُ َفت ﱠ ُح لَ ُه ْم أَب َْو
ۚ اط
ِ َس ِ ّم ْال ِخي
َ ْال َجنﱠةَ َحت ﱠ ٰى يَ ِل َج ْال َج َم ُل فِي
ََو َك ٰذَ ِل َك ن َْج ِزي ْال ُم ْج ِر ِمين
7:40 The gates of heaven shall not be
opened for those that have denied and
scorned Our revelations; nor shall they
enter Paradise until a camel shall pass
through the eye of a needle. Thus shall
the guilty be rewarded.

لَ ُهم ِّمن َج َهنﱠ َم ِم َها ٌد َو ِمن فَ ْوقِ ِه ْم
اش ۚ َو َك ٰ َذ ِل َك ن َْج ِزي ﱠ
َالظا ِل ِمين
ٍ غ ََو
7:41 Hell shall be their couch, and sheets of
fire shall cover them. Thus shall the
wicked be rewarded.

ف
ِ صا ِل َحا
ع ِملُوا ال ﱠ
ُ ّت َﻻ نُ َك ِل
َ َوالﱠذِينَ آ َمنُوا َو
اب
ُ ص َح
ْ َ سا إِ ﱠﻻ ُو ْسعَ َها أُولَ ٰـئِ َك أ
ً نَ ْف
َْال َجنﱠ ِة ۖ ُه ْم فِي َها خَا ِل ُدون
7:42 As for those that have faith and do
good works-We never charge a soul
with more than it can bear-they are the
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people of Paradise, and there they
shall abide for ever.

ُور ِهم ِ ّم ْن ِغ ٍّل
ُ َونَزَ ْعنَا َما فِي
ِ صد
ار ۖ َوقَالُوا ْال َح ْم ُد ِللﱠـ ِه
ُ تَ ْج ِري ِمن تَ ْحتِ ِه ُم ْاﻷ َ ْن َه
ِي لَ ْو َﻻ أ َ ْن
َ الﱠذِي َه َدانَا ِل َه ٰـذَا َو َما ُكنﱠا ِلنَ ْهتَد
ْ َه َدانَا اللﱠـهُ ۖ لَقَ ْد َجا َء
ۖق
ُ ت ُر
ِ ّ س ُل َربِّنَا بِ ْال َح
ورثْت ُ ُموهَا بِ َما كُنت ُ ْم
ِ ُ َونُودُوا أَن تِ ْل ُك ُم ْال َجنﱠةُ أ
َت َ ْع َملُون
7:43 We shall take away all hatred from
their hearts. Rivers shall roll at their
feet, and they shall say: 'Praise be to
Allah who has guided us hither. Had
Allah not given us guidance we should
have strayed from the right path. The
messengers of our Lord have surely
preached the truth.' And a voice will cry
out to them, saying: “This is the
Paradise which you have inherited with
your labours.'
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ار
ْ َ اب ْال َجنﱠ ِة أ
ُ ص َح
ْ ََونَا َد ٰى أ
َ ص َح
ِ اب النﱠ
أَن قَ ْد َو َج ْدنَا َما َو َع َدنَا َربﱡنَا َحقا َف َه ْل َو َجدتﱡم
ﱠما َو َع َد َربﱡ ُك ْم َحقا ۖ َقالُوا نَ َع ْم ۚ فَأَذﱠنَ ُم َؤ ِذّ ٌن
بَ ْينَ ُه ْم أَن لﱠ ْعنَةُ اللﱠـ ِه َعلَى ﱠ
َالظا ِل ِمين
7:44 Then the people of Paradise will cry
out to the people of the Fire: "What our
Lord promised we have found to be
true. Have you, too, found the promise
of your Lord G to be true?' 'Yes,' they
shall answer, and a herald will cry out
among them: "Cursed are the evildoers,

سبِي ِل اللﱠـ ِه
ُ َالﱠذِينَ ي
َ َص ﱡدون
َ عن
ََويَ ْبغُونَ َها ِع َو ًجا َو ُهم بِ ْاﻵ ِخ َرةِ َكافِ ُرون
7:45 who have debarred others from the
path of Allah and sought to make it
crooked, and who had no faith in the
life to come.'
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علَى
ٌ َوبَ ْينَ ُه َما ِح َج
َ اب ۚ َو
ِر َجا ٌل يَ ْع ِرفُونَ ُكﻼ
س َﻼ ٌم
ْ َأ
َ ص َح
َ اب ْال َجنﱠ ِة أَن

7:46 And between them is a veil, and on the
Heights there shall stand men who will
know every one of them by his marks.
To the people of Paradise they shall
say: "Peace be upon you!' But they
shall not yet join them, though they
long to do so.

ْ َص ِرف
ب
ْ َ ار ُه ْم تِ ْلقَا َء أ
ُ َو ِإ َذا
ِ ص َحا
ُ ص
َ ت أ َ ْب
ار قَالُوا َربﱠنَا َﻻ ت َ ْج َع ْلنَا َم َع ْالقَ ْو ِم ﱠ
َالظا ِل ِمين
ِ النﱠ
7:47 And when they turn their eyes towards
the people of the Fire, they will cry:
'Lord, do not cast us among the wicked
people!
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ً اف ِر َج
اﻻ
ِ اب ْاﻷَع َْر
ُ ص َح
ْ ََونَا َد ٰى أ
عن ُك ْم
َ يَ ْع ِرفُونَ ُهم ِب ِسي َما ُه ْم قَالُوا َما أ َ ْغن َٰى
ََج ْمعُ ُك ْم َو َما ُكنت ُ ْم ت َ ْستَ ْكبِ ُرون
7:48 Then they shall say to men whose
marks they recognize: 'Nothing have
your riches or your scornful pride
availed you.

ُس ْمت ُ ْم َﻻ َينَالُ ُه ُم اللﱠـه
َ أَ َه ٰـؤ َُﻻ ِء الﱠذِينَ أَ ْق
علَ ْي ُك ْم َو َﻻ
ٌ ِب َر ْح َم ٍة ۚ ا ْد ُخلُوا ْال َجنﱠةَ َﻻ خ َْو
َ ف
َأَنت ُ ْم ت َ ْحزَ نُون
7:49 Are these the men whom you swore
would never earn Allah's mercy?' (And
again turning to the blessed, they shall
say): "Dwell in Paradise. You have
nothing to fear or to regret.'

اب ْال َجنﱠ ِة
ْ َ ار أ
ُ ص َح
ْ ََونَا َد ٰى أ
َ ص َح
ِ اب النﱠ
اء أ َ ْو ِم ﱠما َرزَ َق ُك ُم
ُ أ َ ْن أَفِي
ِ ضوا َعلَ ْينَا ِمنَ ْال َم
َاللﱠـهُ ۚ قَالُوا إِ ﱠن اللﱠـهَ َح ﱠر َم ُه َما َعلَى ْال َكا ِف ِرين
7:50 The people of the Fire will cry out to
the people of Paradise: "Give us some
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water, or some of that which Allah has
given you.' But the blessed shall reply:
Allah has forbidden both to the
unbelievers,

الﱠذِينَ ات ﱠ َخذُوا دِينَ ُه ْم لَ ْه ًوا َولَ ِعبًا َوغ ﱠَرتْ ُه ُم
سوا ِلقَا َء
ُ َْال َحيَاة ُ ال ﱡد ْنيَا ۚ فَ ْاليَ ْو َم نَن َسا ُه ْم َك َما ن
َيَ ْو ِم ِه ْم َه ٰـ َذا َو َما َكانُوا بِآيَاتِنَا يَ ْج َح ُدون
7:51 who made their religion a pastime and
an idle sport, and who were beguiled
by their earthly life.' On this day We will
forget them as they forgot the meeting
of that day: for they denied Our
revelations.

ص ْلنَاهُ َعلَ ٰى ِع ْل ٍم
ب َف ﱠ
ٍ َولَقَ ْد ِجئْنَاهُم بِ ِكتَا
َُهدًى َو َر ْح َمةً ِلّقَ ْو ٍم يُؤْ ِمنُون
7:52 We have bestowed on them a Book
which We have made plain with
knowledge, a guidance and a blessing
to true believers.
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ُ ه َْل يَن
ظ ُرونَ ِإ ﱠﻻ تَأ ْ ِوي َلهُ ۚ يَ ْو َم يَأْتِي
ْ سوهُ ِمن قَ ْب ُل قَ ْد َجا َء
ت
ُ َتَأ ْ ِويلُهُ يَقُو ُل الﱠذِينَ ن
ُ ق فَ َهل لﱠنَا ِمن
شفَ َعا َء فَيَ ْشفَعُوا
ُ ُر
ِ ّ س ُل َر ِبّنَا ِب ْال َح
َ لَنَا أ َ ْو نُ َر ﱡد فَنَ ْع َم َل
غي َْر الﱠذِي ُكنﱠا نَ ْع َم ُل ۚ قَ ْد
َض ﱠل َع ْن ُهم ﱠما َكانُوا يَ ْفتَ ُرون
َ س ُه ْم َو
َ َُخ ِس ُروا أَنف
7:53 Are they waiting but for its fulfillment ?
On the day when it is fulfilled, those
that have forgotten it will say: 'Our
Lord's messengers have surely
preached the truth. Will no one plead
on our behalf? Or could we but go
back to life, we would not do as we
have done.' They shall forfeit their
souls, and that which they invented will
fail them.
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ت
ِ س َم َاوا
ِإ ﱠن َربﱠ ُك ُم اللﱠـهُ الﱠذِي َخلَقَ ال ﱠ
ض فِي ِست ﱠ ِة أَي ٍﱠام ث ُ ﱠم ا ْست َ َو ٰى َعلَى
َ َو ْاﻷ َ ْر
ْ َار ي
طلُبُهُ َحثِيثًا
َ ْال َع ْر ِش يُ ْغ ِشي اللﱠ ْي َل النﱠ َه
َوال ﱠ
ٍ وم ُم َس ﱠخ َرا
ۗ ت بِأ َ ْم ِر ِه
َ ش ْم
َ س َو ْالقَ َم َر َوالنﱡ ُج
ب
ار َك اللﱠـهُ َر ﱡ
َ َأ َ َﻻ لَهُ ْالخ َْل ُق َو ْاﻷ َ ْم ُر ۗ تَب
َْال َعالَ ِمين
7:54 Your Lord is Allah, who in six days
created the heavens and the earth and
then established Himself on the
Throne. He throws the veil of night
over the day. Swiftly they follow one
another. It was He who created the
sun, the moon, and the stars, and
made them subservient by His
command. His is the creation, His the
command. Blessed be Allah, the Lord
of all creatures!

عا َو ُخ ْف َيةً ۚ ِإنﱠهُ َﻻ
ً ض ﱡر
ُ ا ْد
َ َعوا َربﱠ ُك ْم ت
َب ْال ُم ْعتَدِين
يُ ِح ﱡ
7:55 Pray to your Lord with humility and in
secret. He does not love the
transgressors.
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ض بَ ْع َد
ِ َو َﻻ ت ُ ْف ِسدُوا فِي ْاﻷ َ ْر
َ عوهُ خ َْوفًا َو
ت
َ ط َمعًا ۚ ِإ ﱠن َر ْح َم
ُ ص َﻼ ِح َها َوا ْد
ْ ِإ
َيب ِ ّمنَ ْال ُم ْح ِسنِين
ٌ اللﱠـ ِه قَ ِر
7:56 Do not make mischief in the earth after
it has been purged. Pray to Him with
fear and hope; His mercy is within
reach of the righteous.

ي
ّ ِ َو ُه َو الﱠذِي يُ ْر ِس ُل
ْ الر َيا َح بُ ْش ًرا َبيْنَ َي َد
ً َت َس َحابًا ثِق
ْ َر ْح َمتِ ِه ۖ َحت ﱠ ٰى ِإ َذا أَقَلﱠ
س ْقنَاهُ ِل َبلَ ٍد
ُ اﻻ
ٍ ﱠم ِّي
ت فَأَنزَ ْلنَا ِب ِه ْال َما َء فَأ َ ْخ َر ْجنَا ِب ِه ِمن ُك ِّل
ت ۚ َك ٰ َذ ِل َك نُ ْخ ِر ُج ْال َم ْوت َ ٰى لَ َعلﱠ ُك ْم
ِ الث ﱠ َم َرا
َتَذَ ﱠك ُرون
7:57 He sends forth the winds as carriers of
the good news of His mercy, and when
they have carried up a heavy cloud, He
drives it on to some dead land and lets
water fall upon it, bringing forth all
manner of fruit. Thus He will raise the
dead to life. Perchance you will take
heed.
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َو ْالبَلَ ُد ﱠ
ّب يَ ْخ ُر ُج نَبَاتُهُ ِبإ ِ ْذ ِن َر ِبّ ِه ۖ َوالﱠذِي
ُ الط ِي
َ َُخب
ف
ُ ص ِ ّر
َ ُث َﻻ يَ ْخ ُر ُج ِإ ﱠﻻ نَ ِكدًا ۚ َك ٰ َذ ِل َك ن
َت ِلقَ ْو ٍم يَ ْش ُك ُرون
ِ ْاﻵيَا
7:58 Good soil yields fruit by Allah's leave.
But poor and scant are the fruits which
spring from barren soil. Thus We make
plain Our revelations to those who
render thanks.

س ْلنَا نُو ًحا إِلَ ٰى قَ ْو ِم ِه َفقَا َل يَا
َ لَقَ ْد أ َ ْر
قَ ْو ِم ا ْعبُدُوا اللﱠـهَ َما لَ ُكم ِّم ْن إِلَ ٰـ ٍه َغي ُْرهُ إِنِّي
اب يَ ْو ٍم َع ِظ ٍيم
ُ أَخ
َ َعلَ ْي ُك ْم َعذ
َ َاف
7:59 Long ago, We sent forth Nuh to his
people. He said: "Serve Allah, my
people, for you have no god but Him.
Beware of the torment of a fateful day.'

اك فِي
َ قَا َل ْال َم َﻸ ُ ِمن قَ ْو ِم ِه ِإنﱠا لَن ََر
ين
َ
ٍ ِض َﻼ ٍل ﱡمب
7:60 But the elders of his people said: "We
can see that you are in clear error.'
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سو ٌل
ُ ض َﻼلَةٌ َولَ ٰـ ِكنِّي َر
َ ْس بِي
َ قَا َل يَا قَ ْو ِم لَي
َب ْال َعالَ ِمين
ِ ّ ِ ّمن ﱠر
7:61 'I am not in error, my people,' he
replied. 'I am sent forth by the Lord of
the Creation

ص ُح لَ ُك ْم
ِ س َاﻻ
َ أُبَ ِلّغُ ُك ْم ِر
َ ت َربِّي َوأَن
ََوأ َ ْعلَ ُم ِمنَ اللﱠـ ِه َما َﻻ ت َ ْعلَ ُمون
7:62 to make known to you His will and to
give you friendly counsel, for I know of
Allah what you do not know.

َجا َء ُك ْم ِذ ْك ٌر ِ ّمن ﱠر ِّب ُك ْم
ِ ّمن ُك ْم ِليُنذ َِر ُك ْم َو ِلتَتﱠقُوا َولَ َعلﱠ ُك ْم
َت ُ ْر َح ُمون

أَ َو َع ِج ْبت ُ ْم أَن
علَ ٰى َر ُج ٍل
َ

7:63 Do you think it strange that a reminder
should come to you from your Lord
through a mortal like yourselves, that
He should warn you to guard
yourselves against evil and that mercy
may be shown to you?
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فَ َكذﱠبُوهُ فَأَن َج ْينَاهُ َوالﱠذِينَ َم َعه ُ فِي ْالفُ ْل ِك
َوأَ ْغ َر ْقنَا الﱠذِينَ َك ﱠذبُوا ِبآيَاتِنَا ۚ ِإنﱠ ُه ْم َكانُوا قَ ْو ًما
ََع ِمين
7:64 They did not believe him. So We saved
Nuh and all who were with him in the
Ark and drowned those that denied
Our revelations. Surely they were blind
men.

َوإِلَ ٰى َعا ٍد أَخَاهُ ْم هُودًا ۗ قَا َل يَا قَ ْو ِم
َا ْعبُدُوا اللﱠـهَ َما لَ ُكم ِّم ْن ِإلَ ٰـ ٍه َغي ُْرهُ ۚ أَفَ َﻼ تَتﱠقُون
7:65 And to (the tribe of) Aad We sent their
compatriot Hud. He said: "Serve Allah,
my people, for you have no god but
Him. Will you not guard yourselves
against evil?

قَا َل ْال َم َﻸ ُ الﱠذِينَ َكفَ ُروا ِمن قَ ْو ِم ِه ِإنﱠا
ُ َسفَا َه ٍة َو ِإنﱠا لَن
َظنﱡ َك ِمنَ ْال َكا ِذ ِبين
َ لَن ََر
َ اك فِي
7:66 The disbelieving chiefs of his people
said: 'We can see you are a foolish
man and what is more, we think that
you are lying.
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سو ٌل
ُ سفَاهَةٌ َولَ ٰـ ِك ّنِي َر
َ ْس بِي
َ قَا َل يَا قَ ْو ِم لَي
َب ْال َعالَ ِمين
ِ ّ ِّمن ﱠر
7:67 "I am not foolish, my people,' he
replied. 'I am sent forth by the Lord of
the Creation,

َاص ٌح
ِ س َاﻻ
ِ ت َربِّي َوأَنَا لَ ُك ْم ن
َ أُبَ ِلّغُ ُك ْم ِر
ٌ أ َ ِم
ين
7:68 to make known to you His messages
and to give you honest counsel.

أَ َو َع ِج ْبت ُ ْم أَن َجا َء ُك ْم ِذ ْك ٌر ِ ّمن ﱠربِّ ُك ْم
َعلَ ٰى َر ُج ٍل ِ ّمن ُك ْم ِليُنذ َِر ُك ْم ۚ َوا ْذ ُك ُروا إِ ْذ َجعَلَ ُك ْم
ق
ِ ُخ َلفَا َء ِمن بَ ْع ِد قَ ْو ِم نُوحٍ َوزَ ا َد ُك ْم فِي ْالخ َْل
َ بَ ْس
َطةً ۖ فَا ْذ ُك ُروا َآﻻ َء اللﱠـ ِه لَعَلﱠ ُك ْم ت ُ ْف ِل ُحون
7:69 Do you think it strange that an
admonition should come to you from
your Lord through a mortal like
yourselves and that he should warn
you? Remember that He has made
you the heirs of Nuh's people and
endowed you with greater power than
He has given to other men. Remember

Part-8

[61]

SURAH 7:

"Al-A'raf

the favours of Allah so that you may
prosper.

قَالُوا أ َ ِجئْتَنَا ِلنَ ْعبُ َد اللﱠـهَ َو ْح َدهُ َونَ َذ َر َما
َنت ِمن
َ َكانَ يَ ْعبُ ُد آبَا ُؤنَا ۖ فَأْتِنَا بِ َما ت َ ِع ُدنَا إِن ُك
َصا ِدقِين
ال ﱠ
7:70 They said: "Would you have us serve
Allah only and renounce the gods
which our fathers worshipped? Bring
down the scourge with which you
threaten us if what you say be true!'

س
ٌ قَا َل قَ ْد َوقَ َع َع َل ْي ُكم ِ ّمن ﱠر ِبّ ُك ْم ِر ْج
َ َو
س ﱠم ْيت ُ ُموهَا
ٌ ض
َ غ
َ ٍب ۖ أَت ُ َجا ِدلُونَ ِني ِفي أ َ ْس َماء
َ س ْل
ۚ ان
ُ أَنت ُ ْم َوآ َبا ُؤ ُكم ﱠما ن ﱠَز َل اللﱠـهُ ِب َها ِمن
ٍ ط
َفَانت َ ِظ ُروا ِإ ِنّي َم َع ُكم ِ ّمنَ ْال ُمنت َ ِظ ِرين
7:71 He answered: 'Your Lord's punishment
and wrath have already visited you.
Would you dispute with me about
names which you and your fathers
have invented and for which no
sanction has been revealed from
Allah? Wait if you will; I too am waiting.
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َ فَأَن َج ْينَاهُ َوالﱠذِينَ َم َعهُ بِ َر ْح َم ٍة ِ ّم ﱠنا َو َق
ط ْعنَا َدابِ َر
َالﱠذِينَ َكذﱠبُوا بِآيَاتِنَا ۖ َو َما َكانُوا ُمؤْ ِمنِين
7:72 We delivered Hud and all who were
with him through Our mercy, and
annihilated those that disbelieved Our
revelations. They were unbelievers all.

صا ِل ًحا ۗ قَا َل يَا قَ ْو ِم
َ َو ِإلَ ٰى ثَ ُمو َد أَخَا ُه ْم
ا ْعبُدُوا اللﱠـهَ َما لَ ُكم ِ ّم ْن ِإلَ ٰـ ٍه َغي ُْرهُ ۖ قَ ْد َجا َءتْ ُكم
ۖ ًبَيِّنَةٌ ِ ّمن ﱠربِّ ُك ْم ۖ َه ٰـ ِذ ِه نَاقَةُ اللﱠـ ِه َل ُك ْم آيَة
سوهَا
ض اللﱠـ ِه ۖ َو َﻻ ت َ َم ﱡ
ِ فَ َذ ُروهَا تَأْ ُك ْل فِي أَ ْر
اب أ َ ِلي ٌم
ٌ سوءٍ فَيَأ ْ ُخ َذ ُك ْم َع َذ
ُ ِب
7:73 And to Thamoud We sent their brother
Saleh. He said: 'Serve Allah, my
people, for you have no god but Him. A
clear proof has come to you from your
Lord. Here is Allah's she-camel: a sign
for you. Leave her to graze at will in
Allah's land and do not molest her, lest
you incur a woeful punishment.
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َوا ْذ ُك ُروا ِإ ْذ َج َعلَ ُك ْم ُخلَفَا َء ِمن بَ ْع ِد َعا ٍد َوبَ ﱠوأَكُ ْم
ورا
ُ ض تَت ﱠ ِخذُونَ ِمن
ُ ُس ُهو ِل َها ق
ً ص
ِ فِي ْاﻷ َ ْر
َوت َ ْن ِحتُونَ ْال ِجبَا َل بُيُوتًا ۖ فَا ْذ ُك ُروا َآﻻ َء اللﱠـ ِه
َض ُم ْف ِسدِين
ِ َو َﻻ تَ ْعثَ ْوا فِي ْاﻷ َ ْر
7:74 Remember that He has made you the
successor of Aad, and provided you
with dwellings in this land. You have
built mansions on its plains and hewed
out houses in the mountains.
Remember Allah's favours and do not
corrupt the earth by making mischief.'

َقا َل ْال َم َﻸ ُ الﱠذِينَ ا ْست َ ْك َب ُروا ِمن قَ ْو ِم ِه
ض ِعفُوا ِل َم ْن آ َمنَ ِم ْن ُه ْم أَت َ ْعلَ ُمونَ أ َ ﱠن
ْ ُ ِللﱠذِينَ ا ْست
س ٌل ِ ّمن ﱠر ِبّ ِه ۚ قَالُوا ِإنﱠا ِب َما أ ُ ْر ِس َل
َ صا ِل ًحا ﱡم ْر
َ
َِب ِه ُمؤْ ِمنُون
7:75 The haughty chiefs of his people said
to the weak who believed: "Do you
really believe that Saleh is sent forth
from his Lord? They answered: “We
believe in the message with which he
has been sent.'
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قَا َل الﱠذِينَ ا ْستَ ْكبَ ُروا ِإنﱠا بِالﱠذِي آ َمنتُم بِ ِه
ََكافِ ُرون
7:76 Those who were haughty said: "We
deny all that you believe in.'

َف َعقَ ُروا النﱠاقَةَ َو َعتَ ْوا َع ْن أ َ ْم ِر َر ِبّ ِه ْم
َنت ِمن
َ صا ِل ُح ائْتِنَا ِب َما تَ ِع ُدنَا ِإن ُك
َ َوقَالُوا يَا
َْال ُم ْر َس ِلين
7:77 They slaughtered the she-camel and
defied the commandment of their Lord,
saying to Saleh: 'Bring down the
scourge with which you threaten us if
you truly are one of the messengers.'

ص َب ُحوا ِفي َد ِار ِه ْم
ْ َ الر ْجفَةُ َفأ
فَأ َ َخذَتْ ُه ُم ﱠ
ََجا ِث ِمين
7:78 Thereupon an earthquake seized
them, and they were prostrate in their
dwellings.
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َع ْن ُه ْم َوقَا َل يَا قَ ْو ِم َلقَ ْد أ َ ْبلَ ْغت ُ ُك ْم ِر َسالَة
َ
ُ ص ْح
َت لَ ُك ْم َولَ ٰـ ِكن ﱠﻻ ت ُ ِحبﱡون
َ ََون
َاص ِحين
ِ النﱠ

فَت َ َولﱠ ٰى
َر ِبّي

7:79 Saleh left them, saying: 'I conveyed to
you, my people, the message of my
Lord and gave you counsel; but you
had no love for those who sought to
guide you.

ً َولُو
َشة
َ اح
ِ َطا ِإ ْذ قَا َل ِلقَ ْو ِم ِه أَتَأْتُونَ ْالف
َس َبقَ ُكم بِ َها ِم ْن أ َ َح ٍد ِ ّمنَ ْالعَالَ ِمين
َ َما
7:80 And (We sent) Lut, who said to his
people: 'Will you persist in these
indecent acts which no other nation
has committed before you?

ُون
َ الر َجا َل
ّ ِ َِإنﱠ ُك ْم لَتَأْتُون
ِ ش ْه َوة ً ِ ّمن د
َاء ۚ بَ ْل أَنت ُ ْم قَ ْو ٌم ﱡم ْس ِرفُون
ِ س
َ ِّالن
7:81 You lust after men instead of women.
Truly, you are a degenerate people.
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اب َق ْو ِم ِه ِإ ﱠﻻ أَن َقالُوا أ َ ْخ ِر ُجوهُم
َ َو َما َكانَ َج َو
َ َ َاس يَت
َط ﱠه ُرون
ٌ ِ ّمن قَ ْريَتِ ُك ْم ۖ ِإنﱠ ُه ْم أُن
7:82 Their only answer was: 'Banish them
from your town, (him and all his
followers). They are men who would
keep chaste.

ْ فَأَن َج ْينَاهُ َوأ َ ْهلَهُ ِإ ﱠﻻ ا ْم َرأَتَهُ َكان
ََت ِمن
َْالغَا ِب ِرين
7:83 We delivered Lut and all his kinsfolk,
except his wife, who stayed behind,

ُ ط ًرا ۖ فَان
َ علَ ْي ِهم ﱠم
َ َوأ َ ْم
ْف
َ ط ْرنَا
َ ظ ْر َكي
ََكانَ َعا ِق َبةُ ْال ُم ْج ِر ِمين
7:84 and let loose a shower upon them.
Consider the fate of the evil-doers
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ُ َو ِإ َل ٰى َم ْديَنَ أَخَاهُ ْم
شعَ ْيبًا ۗ قَا َل يَا قَ ْو ِم
ا ْعبُدُوا اللﱠـهَ َما لَ ُكم ِ ّم ْن ِإلَ ٰـ ٍه َغي ُْرهُ ۖ قَ ْد َجا َءتْ ُكم
بَ ِيّنَةٌ ِّمن ﱠر ِّب ُك ْم ۖ فَأ َ ْوفُوا ْال َك ْي َل َو ْال ِميزَ انَ َو َﻻ
اس أ َ ْشيَا َءهُ ْم َو َﻻ ت ُ ْف ِسدُوا فِي
ُ ت َ ْب َخ
َ سوا النﱠ
ص َﻼ ِح َها ۚ ٰ َذ ِل ُك ْم َخي ٌْر لﱠ ُك ْم إِن
ْ ض بَ ْع َد ِإ
ِ ْاﻷ َ ْر
َُكنتُم ﱡمؤْ ِمنِين
7:85 And to Madian ,We sent their brother
Shu'ayb. He said: 'Serve Allah, my
people, for you have no god but Him. A
clear sign has come to you from your
Lord. Give just weight and measure
and do not defraud others of their
possessions. Do not corrupt the land
after it has been purged of evil. That is
best for you, if you are true believers.

َاط تُو ِع ُدون
ٍ ص َر
ِ َو َﻻ تَ ْقعُدُوا ِب ُك ِّل
سبِي ِل اللﱠـ ِه َم ْن آ َمنَ ِب ِه
ُ ََوت
َ ص ﱡدونَ َعن
ً َوتَ ْبغُونَ َها ِع َو ًجا ۚ َوا ْذ ُك ُروا ِإ ْذ ُكنت ُ ْم قَ ِل
يﻼ
ُ فَ َكث ﱠ َر ُك ْم ۖ َوان
َْف َكانَ َعاقِ َبةُ ْال ُم ْف ِسدِين
َ ظ ُروا َكي
7:86 'Do not sit in every road, threatening
believers and debarring them from the
path of Allah, nor seek to make that
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path crooked. Remember how He
multiplied you when you were few in
number. Consider the fate of the Evildoers.

َ ََو ِإن َكان
طائِ َفةٌ ِ ّمن ُك ْم آ َمنُوا بِالﱠذِي
َ ت بِ ِه َو
ُ أ ُ ْر ِس ْل
صبِ ُروا َحت ﱠ ٰى
ْ طائِفَةٌ لﱠ ْم يُؤْ ِمنُوا فَا
َيَ ْح ُك َم اللﱠـهُ بَ ْينَنَا ۚ َو ُه َو َخي ُْر ْال َحا ِك ِمين
7:87 If there are some among you who
believe in my message and others who
disbelieve it, be patient until Allah shall
judge between us. He is the best of
judges.'
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Historic Background
Surah Al-A'raf
Ayahs

Revelation Place

206

Makkah

Name
This Surah takes its name from vv. 46-47 in
which mention of A'araf occurs.

Period of Revelation
A study of its contents clearly shows that the
period of its revelation is about the same as
that of Al-An'am, i. e., the last year of the Holy
Prophet's life at Makkah, but it cannot be
asserted with certainty which of these two
was sent down earlier. Anyhow the manner of
its admonition clearly indicates that it belongs
to the same period. As both have the same
historical background the reader should keep
in view the preface to Al-An'am.

Topics of Discussion
The principal subject of this surah is
"invitation to the Divine Message sent down
to Muhammad" (may Allah bless him and
grant him peace)), which is couched in a
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warning. This is because the Messenger had
spent a long time in admonishing the people
of Makkah without any tangible effect on
them. Nay, they had turned a deaf ear to his
message and become so obdurate and
antagonistic that, in accordance with the
Divine Design, the Messenger was going to
be commanded to leave them and turn to
other people,. That is why they are being
admonished to accept the Message but, at
the same time, they are being warned in
strong terms of the consequences that
followed the wrong attitude of the former
people towards their Messengers. Now that
was going to" migrate from Makkah the
concluding portion of the address has been
directed towards the people of the Book with
whom he was going to come into contact.
This meant that the time of migration was
coming near and the "invitation" was going to
be extended to mankind in general, and was
not to be confined to his own people in
particular as before.During the course of the
address to the Jews, the consequences of their
hypocritical conduct towards Prophethood have
also been pointed out clearly, for they
professed to believe in Prophet Moses but in
practice opposed his teachings, disobeyed him
and worshiped falsehood and consequently were
afflicted with ignominy and disgrace.At the
end of the Surah, some instructions have
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been given to and his followers for carrying
out the work of the propagation of Islam with
wisdom. The most important of these is that
they should show patience and exercise
restraint in answer to the provocations of
their opponents. Above all, they have been
advised that under stress of the excitement of
feeling, they should not take any wrong step
that might harm their cause.

Subject: Invitation to the Divine
Message
Topics and their Interconnection

In this passage, the people have been invited
to follow the Message sent down to them
through Muhammad (may Allah bless him
and grant him peace)) and warned of the
consequences of its rejection. 1-10 The story
of Adam has been related with a view to
warning his descendants against the evil
devices of Satan who is ever ready to mislead
them as he did in the case of Adam and
Eve. 11-25 This passage contains some Divine
instructions, and contrasts these with Satan's
instructions, and depicts a graphic picture of
the results and the consequences of the
two. 26-53 As the Message has been sent
down by Allah (Who is the Creator of the
heavens and the earth and everything in
them), it should be followed, for it is like the

[72]

rain He sends down to give life to the dead
earth. 54-58 Events from the lives of some
well-known Prophets - Noah, Hud, Salih, Lot,
Shuaib, Moses (Allah's peace be upon them
all) have been related to show the consequences of the
rejection of the Message, and the addressees of
Prophet Muhammad (may Allah bless him
and grant him peace)) have been admonished
to accept and follow the Message in order to
escape perdition. 59-171 As the Covenant
with the Israelites was mentioned at the end
of the preceding passage, the whole mankind
has been reminded very appropriately of the
Covenant that was made at the time of the
appointment of Adam as the Vicegerent of
Allah so that all of his descendants should
remember it and accept and follow the
Message that was delivered by. 172-174 The
example of the one who had the knowledge
of the Message but discarded it, has been
cited as a warning to those who were treating
the Message as false; they have been
exhorted to use their faculties to recognize
the Message; otherwise Hell would be there
abode. 175-179 In this concluding portion of
the Surah, some deviations of those who do
not use their faculties properly to understand
the Message have been dealt with and they
have been admonished, reproved and
warned of the serious consequences of their
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antagonistic attitude towards the Message of
180-198 In conclusion, instructions have been
given to and through him to his followers,
about the attitude they should adopt towards
those who reject the Message and deviate
from it. 199-206

